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احتیاط واجب ḥ āṭ ā 1 اظهر ẓ

اولی ā

ذبیحه جوف ḏ īḥ

ریبه نظر ẓ

مد ذراع ḏ ā‛ فرسخ ḵ
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http://en.wikipedia.org/wiki/Germans
http://en.wikipedia.org/wiki/Linguist
http://en.wikipedia.org/wiki/Translation_scholar
http://en.wikipedia.org/wiki/Translation_criticism


 

توضیح المسائل





 

- 

اش باطل كند انجام دهد و به خیال این كه روزهیكى از كارهایى كه روزه را باطل مى سهواًدار اگر روزه

(2661له ئ)مس شودشده عمداً دوباره یكى از آنها را به جا آورد، روزه او باطل مى



سهواً

(97له ئ... جایی بنشیند كه... )مس مستحب است

است حبمست ḥ

عادت ‛ā

عادت

- 



 

كر وضو خمس جعاله مضاربه

قلیل

خاله ḵā عمه ‛

خاله عمه

واجب ā مستحب ḥ

احتیاط ḥ āṭ

 (79له ئ)مس محل اشكال استن ... نجاست آ



است اشكال محل ḥ š ā

 

ربا

ربا

داده و او  نان و آببر هر مسلمان واجب است به مسلمان دیگری كه نزدیک است از گرسنگی یا تشنگی بمیرد 

 (1677له ئ)مس را از مرگ نجات دهد

نان و آب ā ā

- 



 

(122له ئانده مسح كند... )مسكه در دست م بعد از شستن هر دو دست باید جلوى سر را با ترى آب وضو

 

 

should must have to non-modal



- 

żā ‛ ā ṭā

 (147له ئتها را از بالا به پایین شست )مسباید دس

ک مرتبه باران ببارد، جایی كه باران به آن برسد اگر به چیز نجسی كه عین نجاست در آن نیست ی

شود، و در فرش و لباس و مانند اینها فشار لازم نیست، ولی باریدن دو سه قطره فایده ندارد، پاک می

ای باشد كه اگر در زمین آید، و بنابر احتیاط واجب به اندازهبلكه باید طوری باشد كه بگویند باران می

(99له ئه باشد. )مسسخت ببارد جریان داشت

 منفعت



 

كسب ‛ مؤونه تصرف ṣ تملک

 



 

(17له ئ)توضیحات قبل از مس قناتآب جاری . . . مانند آب چشمه و 

قنات

ā

سفره

(1672له ئ)مس ای كه در آن شراب می خورندسفرهنشستن سر 

1

سفره

(226له ئباشد. )مسگویند پاک میمی ماءالشعیرگیرند و به آن آبی كه به دستور طبیب از جو می

1



 

الشعیر ماء ā šš ‛



ū ī

 

.نامه دهخدا. سهوا. لغت

مؤسسه  . قم.السّلامفرهنگ فقه مطابق مذهب اهل بيت عليهم(. 2831المعارف فقه اسلامي. ) ةمؤسسه دائر

 المعارف فقه اسلامي. ةدائر

الإمام باقر العلوم )عليه السلام(. سة. قم. انتشارات مدرتوضيح المسائل(. 2838وحيد خراساني، ح. )
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الله العظمی وحید خراسانی با استفاده از ۀ آیتیّارزیابی ترجمۀ انگلیسی رسالۀ عمل

 1مدل رایس

 2محمد شانظری __________________________________________________

 چکیده

ترین  ترین و دقیقمربوط به احکام شرعی، جزو ظریف ویژه متونمتون مذهبی، به

انگلیسی رساله عملیه حضرت   ۀمتون برای ترجمه هستند. این مقاله به بررسی ترجم

ن وحید خراسانی )دام ظله( از دیدگاه کاترینا رایس  العظمی حاج شیخ حسیآیت الله

رسان، باشد. نخست نوع متن )اطلاعرایس دارای سه مرحله می ۀپرداخته است. نظری

های زبانی رسیدگی شده و در ادامه  ردد. سپس به مؤلفهگبیانی، برانگیزنده( مشخص می

رسان گیرد. آشکار است که این متن از نوع اطلاعزبانی مورد بازبینی قرار میعوامل برون

رایس در باب نقد ترجمه بر متن مورد   ۀاست. با پیاده کردن نظری محور-بوده و مضمون

مورد متون احکام شرعی کاربردپذیر مطالعه این نتیجه حاصل شد که مدل رایس در 

درصد از  80الله العظمی وحید خراسانی آیت ۀانگلیسی رسال ۀاست و دیگر اینکه ترجم

ها نشان داد باشد. افزون بر این، یافتهمعیارهای پیشنهادی رایس برای ترجمه را دارا می

شد به عناصر  بیشترین شمار ناسازگاری با معیارهای رایس در این ترجمه مربوط می

ر موارد نادیده انگاشته  های زبانی( و همچنین اینکه عامل مکان در بیشتمعنایی )از مؤلفه

 شده بود.

های زبانی، مدل رایس، مؤلفهعوامل برونه، عملیّ ۀرسالترجمۀ تخصصی، : ی راهنماهاواژه

 زبانی، نوع متن

به تصویب رسید. 01/02/1001دریافت شد و در تاریخ  22/00/1001. این مقاله در تاریخ 1

، دانشگاه شیخ های خارجیگروه مترجمی زبان انگلیسی، دانشکده زبان. کارشناسی ارشد مترجمی زبان انگلیسی، 2

بهایی، اصفهان، ایران؛ پست الکترونیک: 


